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Description du produit en bref
Fongicide préventif contre le mildiou dans les
oignons et les échalotes.

Matières actives
Oxathiapiproline 100 g/l

Formulation
Dispersion d’huile (OD)

Trademark
Corteva Agriscience

Numéro d’homologation
DE 008946-00

Mode d’action
L’Oxathiapiproline agit comme un modulateur de la
protéine de liaison de l’oxysterol dans les cellules
fongiques. Ce mode d’action est nouveau. Les
protéines de liaison à l’oxysterol sont impliquées
dans le mouvement des lipides entre les
membranes. Le mouvement translaminaire de
l’Oxathiapiproline dans les feuilles traitées permet
d’obtenir une protection plus uniforme. Le
mouvement systémique du xylème aide à protéger
les feuilles qui ne sont pas complètement
développées au moment de l’application, et les
nouvelles pousses qui émergent.

Utilisation Cultures maraı̂chères
Echalottes
Dosage : 0,2 l/ha préventif contre le mildiou en
mélange avec un autre fongicide. Premier traitement
en cas de risque d’infection. Pour le traitement
suivant, utiliser un fongicide qui ne fait pas partie du
groupe FRAC 49. Répéter l’application après 7 jours.

Maximum 3 traitements par saison. Délai d’attente
de 7 jours.

Oignons
Dosage : 0,2 l/ha préventif contre le mildiou en
mélange avec un autre fongicide. Premier traitement
en cas de risque d’infection. Pour le traitement
suivant, utiliser un fongicide qui ne fait pas partie du
groupe FRAC 49. Répéter l’application après 7 jours.
Maximum 3 traitements par saison. Délai d’attente
de 7 jours.

Restrictions
Pour éviter le développement de résistance, utiliser
en mélange avec une autre substance active
autorisée pour cette indication. Pour éviter le
développement de résistances, utiliser lors du
traitement suivant un produit qui ne contient pas de
substance active du groupe FRAC no 49 (F9).
Préparation de la bouillie: Porter des gants de
protection + une tenue de protection + des lunettes
de protection ou une visière. Travaux successifs:
porter une tenue de protection (au minimum une
chemise à manches longues + des pantalons).

Miscibilité
Enicade est miscible avec tous les fongicides,
engrais foliaires et biostimulants de Stähler.

Production sous label et PI
Il faut tenir compte des lignes directrices PI (PER) et
des indications des productions sous LABEL.

Indications de risques particuliers et conseils de
prudence
Pour une utilisation conforme des produits, seules
les indications du mode d’emploi sur/ou joint à
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l’emballage font foi.

Restes et emballages vides

Les restes de produits doivent être déposés dans
une déchetterie communale, un centre collecteur
pour déchets spéciaux ou dans les points de vente
desdits produits. Les récipients vides doivent être
nettoyés soigneusement et déposés dans une
décharge.

Indications pour l’acheteur

Nous garantissons que la composition du produit
dans son emballage d‘origine fermé, correspond aux
indications mentionnées sur les étiquettes. Nous
déclinons toute responsabilité pour des
conséquences directes ou indirectes liées à un
entreposage ou à une application non conforme aux
recommandations légales, à une mauvaise qualité
d’application ou au non-respect des bonnes
pratiques agronomiques. De nombreux facteurs,
spécialement les particularités régionales, comme
par exemple la structure du sol, les variétés et les
conditions climatiques peuvent avoir une incidence
négative sur l’efficacité souhaitée du produit, voire
même aboutir à des dégâts sur les plantes cultivées
traitées. Pour des préjudices de cet ordre, nous
déclinons toute responsabilité.

Mention d’avertissement

ATTENTION

Phrases H

H351 Susceptible de provoquer le cancer. H410 Très
toxique pour les organismes aquatiques, entraı̂ne
des effets néfastes à long terme.

Phrases EUH

EUH208 Contient du (de la) (nom de la substance
sensibilisante). Peut déclencher une réaction
allergique. EUH401 Respectez les instructions
d’utilisation pour éviter les risques pour la santé
humaine et l’environnement.

Phrases P
SP1 Ne pas polluer l’eau avec le produit ou son
emballage.
P102 À conserver hors de portée des enfants.
P201 Se procurer les instructions avant utilisation.
P280 Porter des gants de protection/ des vêtements
de protection/ un équipement de protection des
yeux/ du visage.
P308 EN CAS d’exposition prouvée ou suspectée:
P313 Consulter un médecin.
P391 Recueillir le produit répandu.
P501 Éliminer le contenu/récipient en prenant toutes
précautions d’usage.

GHS08

GHS09

En cas d’urgence, intoxications
Centre d’information toxicologique à Zurich, Tél. 145
ou 044 251 66 66.

Emballage
10 06 19 pdf datasheet artikel typ à 1 l
10 06 19 pdf datasheet artikel typ à

Contact
Stähler Suisse SA
Henzmannstrasse 17 A
4800 Zofingen
Tél: 062 746 80 00
info@staehler.ch
http://www.staehler.ch
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